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Fill the water tank with tap water only.
Do not add perfume, vinegar; starch,
descaling agents, ironing aids or other
chemicals to avoid damage to your iron.
[MbAHETE pe3epBoapa 3a BOAA Camo

C yelwMsaHa BoAa. He aobasanTe
apoMaTL3aTop, OLIET, KOA, MpenapaTy

33 OTCTpaHABaHe Ha HaKuM, MOMOLLHM
npenapaTy 3a rAaAEHe WA APYTU
XUMUKaAK, 33 A2 HE MOBPEANTE I0THATA.
Naplrite nddrzku pouze vodou z kohoutku.
Nepriddvejte parfém, ocet, Skrob,
prostredky pro odstranéni vodniho
kamene, pripravky pro usnadnéni zehlenf
ani jiné chemické ldtky. Predejdete tak
poskozen( Zehlicky.

Téitke veepaak ainult kraaniveega. Et
triikrauda mitte kahjustada, drge lisage
parfltimi, dddikat, tarklist, rooste
eemaldusvahendit, trilkimist hdlbustavaid
vahendeid v&i muid kemikaale.

Spremnik za vodu punite iskljucivo vodom
iz slavine. Kako biste sprijecili ostecenje
glacala, nemojte dodavati parfem, ocat,
izbjeljivad, sredstva za uklanjanje kamenca,
sredstva za olaksavanje glacanja ili neke
druge kemikalije.
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A viztartélyt csak csapvizzel toltse fel.

A vasalé kdrosoddsdnak elkertlése
érdekében a vizhez ne tegyen parfimét,
ecetet, keményitdt, vizkémentesitét,
vasalaskonnyité adalékot vagy egyéb vegyi
anyagot.

Cy blabICbiHa TEK aFblH Cy KyMbIHbI3. YTIKTI
3aKbIMAAMaY YLUIH, OFaH MiC Cy, Cipke cy
KYMMaHbI3, KpaxMan, Kak KETIprilll 3aTTap,
YTIKTEYAl XEHIAAETETIH 3aTTap Hemece
6acka XMMUSABIK 3aTTap CaAMaHbI3.

| vandens bakelj pilkite tik vanden; i$ ciaupo.
Nepilkite kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy
galinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo
priemoniy ar kitokiy cheminiy medziagy,
kad nesugadintuméte lygintuvo.

Piepildiet Gdens tvertni tikai ar krana Gdeni.
Lai izvairitos no gludekla bojajumiem,
nepievienojiet Gdenim smarzvielas, etiki,
cieti, gludinasanas lidzeklus vai citas
kimikalijas.

Zbiorniczek wody mozna napetnia¢ jedynie
woda z kranu. Dodawanie perfum, octu,
krochmalu, srodkéw do usuwania kamienia,
utatwiajacych prasowanie lub innych
Srodkéw chemicznych moze spowodowac
uszkodzenie Zelazka.
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Umpleti rezervorul de apd numai cu

apa de la robinet. Nu addugati parfum,
otet, amidon, agenti pentru indepartarea
calcarului, produse de cdlcare sau

alte substante chimice pentru a evita
deteriorarea fierului dvs.

3anoAHANTE pe3epByap AAS BOAbI TOABKO
BOAOMPOBOAHOM BOAOW. Bo n3bexaHne

MOBPEXAEHWA yTIOra He AODaBAANTE AyXU,

YKCYC, Kpaxman, CPEACTBA AAA YAJAEHMS
HaKMMK MA AAA TAKEHWA 1 ADYTie
XUMUYECKNE CPEACTBA.

Do zdsobnika na vodu vzdy nalievajte len
vodou z vodovodu. Nepridavajte parfumy,
ocot, skrob, prostriedky na odstrdnenie

vodného kamena, prostriedky na ufahcenie

Zehlenia ani Ziadne iné chemikdlie, aby ste
predisli poskodeniu zehlicky.

Zbiralnik za vodo napolnite samo z vodo
iz pipe. Ne dodajajte disav, kisa, Skroba,

sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,

dodatkov za likanje ali drugih kemicnih
sredstey, da ne poskodujete likalnika.

Rezervoar punite isklju¢ivo vodom iz
slavine. Nemojte da dodajete parfem, sirce,
Stirak, sredstva za skidanje kamenca, aditive
za peglanje niti druge hemikalije kako biste
izbegli ostecenje pegle.

HanosHioliTe pesepsyap AAA BOAM AMLLE
BOAOIO 3-Mia KpaHa. AAst 3anobiraHHA
MOLUKOAXKEHHIO MPacKu He AoAaBaiTe
nappymu, OLIET, KPOXMaAb, 3aCO0M AAA
BMAAAEHHS HaKMry, 3aCO0K AAS MpacyBaHHS
ab0 IHLWI XIMIYHI PEYOBMHM.

[epioTe TN Se€aplevry vepou HOVO e
VEPO PBpuong. Mnv TpooBéTeTe Apwpa,
Eid1, kOMa koMapioparog, oucieg
adahatwong, uypad oLdepWHATOG N
ANEG YXMMLKEG oUOleg, KaBwg prmopei va
TipokANBel BAAPN oTo oidepo.

Su haznesini yalnizca musluk suyuyla
doldurun. Utiiniziin zarar gérmemesi

icin, su haznesine parfim, sirke, kola, kireg
¢O6ziicl maddeler; Gtllemeye yardimct
olacak Uriinler veya baska kimyasal
maddeler koymayin.
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Fabric

ToKaHU
Textilie
Kangas
Tkanina
Textil
Mara
Medziaga

Linen

Linane
Lan
Vaszon
3biIFbIp
Linas

Cotton
Mamyk
Bavina
Puuvillane
Pamuk
Pamut
Makra
Medvilné

Silk
KonpuHa
Hedvabi
Siid

Svila
Selyem
XKibek
Silkas

Synthetics
CuHTeTHKa
Synteticka
latka
Siinteetiline
Sintetika
Mszélas
CuHTeTHKa
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Audums
Tkanina
Material
TkaHb
Latka
Tkanina
Tkanina
TkaHuHa

Posteljnina
Lan
AboH

Kokvilna
Bawetna
Bumbac
Xaonok
Bavina
Bombaz
Pamuk
BasoeHa

Zids
Jedwab
Matase
LLeax
Hodvab
Svila
Svila
Loek

Sintetiné
medziaga
Sintetiski
audumi
Tkaniny
syntetyczne
Materiale
sintetice
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Awa
Keten

BapBaxepa
Pamuklu

MetaiwTa
ipekli

CuHTeTHKa
Synteticka
latka
Sintetika
Sintetika
CuHTeTHKa
ZuvOeTIKA
Sentetikler

MAX 3

LINEN
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oo ECO
SILK
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You can use the steam boost function at
high temperatures (¢ and above) both
horizontally and vertically. Press the steam
boost button briefly to apply a shot of
steam to remove a stubborn crease from
a garment. You can also press and hold the
steam boost button for extra steam during
ironing (specific types only).

MoseTe Aa M3MNoA3BaTE dyHKUMATA

3a AOMbAHWUTEAHA Mapa MpU BUCOKM
TemnepaTypu (** 1 NOBEYE) KaKkTo
XOPW3OHTAAHO, Taka U BEPTUKAAHO.
HaTucHeTe 3a KpaTKo OyToHa 3a
AOMBAHWUTEAHA Mapa, KOETO LLie B

A3AE MapeH yAap 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
YNOPUTM MbHKM OT ApexaTa. Moxe Cblio
Aa HaTUCHETE 1 3aAbPXUTe ByTOoHa

33 AOMbAHWUTEAHA Mapa, 3a rnoseye

napa rno Bpeme Ha raaseHeTo (camo 3a
OMPEAEAEHN MOAEAN).

Funkci parniho rdzu Ize pouzivat pri vyso-
kych teplotdch (** a vy3si) horizontalné

i vertikdng. Kratkym stisknutim tlacitka
parniho rdzu aplikujete parni rdz, ¢imz
odstranite z oble¢eni nepoddajny zdhyb.
Tlacitko parniho rdzu Ize téZ stisknout a
pdrzet, ¢imz ziskdte béhem Zehleni velké
mnozstvi pary (pouze nékteré typy).

Te saate kasutada lisaauru funktsiooni
korgetel temperatuuridel (** ja rohkem)
nii horisontaalselt kui ka vertikaalselt.
Vajutage korraks lisaauru nuppu, et
valjuks aurujuga torksate kortsude
roivast eemaldamiseks. Triikimise ajal saab
tdiendavat auru, kui vajutate ja hoiate all
lisaauru nuppu (ainult teatud mudelitel).
Funkciju za dodatnu kolicinu pare mozete
koristiti pri visokim temperaturama

(** i viSima) i vodoravno i okomito.

Kratko pritisnite gumb za dodatnu kolicinu
pare kako biste mlaz pare primijenili na
tvrdokorne nabore na odje¢i. Mozete i
pritisnuti i zadrzati gumb za dodatnu kolicinu
pare tijekom glacanja (samo neki modeli).
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Hasznélhatja a gézlovet funkcidt magas
hémérsékleten (** vagy magasabb)
vizszintesen és flggblegesen is. Egy makacs
gylirédések eltdvolitasa érdekében nyomja
meg roviden a gézldvet gombot. A vasalds
koézben alkalmazott extra gbzlévethez
tartsa lenyomva a gézlévet gombot

(csak bizonyos tipusokndl).

Byab! KyLenTy byHKUMSCbIH OFapbi
TemrepaTyparapaa (¢ oHe OAaH XOFapbl)
KOAAEHEH, XaHe TirHEH Ae MaraanaHyra
60onaabl. ByAblH KEMeriMEH KMIMHEH KaTTbl
KbIPTBICTAPABI KETIPY YLLiH, OyAbl KyLLIENTY
TyMmeciH 6acbin KaabiHbI3. CoHaal-ak, YTikTey
Ke3iHAe OYAbI KyLIEMTY TyMeciH 6achin
TYPbIN KocbiMLLa By LubiFapyFa 60AAI.
Galite naudoti horizontalios ir vertika-

lios garo sroveés funkcija, esant aukstoms
temperatroms (¢ ir aukstesnéms).
Trumpam paspauskite garo srovés mygtuka,
kad paleistuméte gary plitipsnj, norédami
iSlyginti sunkiai islyginama drabuzio rauksle.
Norédami lyginimo metu paleisti papildo-
my gary, palaikykite paspaude gary srovés
mygtuka (tik tam tikri modeliai).

Varat lietot papildu tvaika funkciju gludinot
augsta temperatra (** un augstaka) gan
horizontala, gan vertikala stavoklt. Uz Tsu

bridi nospiediet papildu tvaika pogu, lai

ar tvaika strklas palidzibu atbrivotos no
griti izgludinamam krokam. Gludinasanas
laika varat ari nospiest un turét nospiestu
pastiprinata tvaika pogu, lai iegtitu papildu
tvaiku (tikai atseviskiem modeliem).

Z funkgji silnego uderzenia pary mozna
korzysta¢ w wysokich temperaturach

(== i powyzej) zaréwno w poziomie, jak i
w pionie. Naciénij przycisk silnego uderzenia
pary, aby usunac uporczywe zagniecenia

z odziezy. Mozesz réwniez nacisnac i
przytrzymac ten przycisk w celu uzyskania
dodatkowego strumienia pary podczas
prasowania (tylko wybrane modele).
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Puteti utiliza functia de jet de abur la
temperaturi ridicate (** si peste) atat
orizontal, cat si vertical. Apasati scurt
butonul pentru functia de jet de abur
pentru a aplica un jet de abur pentru

a indeparta o cuta Incdpatanata de

pe un articol de Tmbracaminte. Puteti

de asemenea mentine apasat butonul
pentru functia de jet de abur pentru abur
suplimentar in timpul cdlcatului (numai la
anumite modele).

B mpoLiecce raakeHMs nmpu BbICOKMX
TemnepaTtypax (** v Bbllle) MOXHO
MCNoAb30BaTh GyHKLMIO ‘[ apoBol
yAap'' KaK B rOPU3OHTAABHOM, TaK 1 B
BEPTHKAABHOM MOAOXKeHUW. HaxxmuTe
KHOMKy MapoBOro yAapa. baaroaaps
noAaye napa MOXHO PasrAaAWTb CTOVKME
CKABAKM Ha TKaHW. AAS YCUAEHHOM
NOAQUM Mapa HAXXMUTE U YAEPKMBaliTE
KHOMKY MapoBOro yAapa.

Funkciu pridavného priudu pary mozete
pouzivat' pri vysokych teplotdch

(** avyssie) vo vodorovnej gj zvislej
polohe. Krdtkym stlacenim tlacidla
pridavného prudu pary vypustite
intenzivny prud pary, pomocou ktorého
odstrdnite silne pokréené miesta na
oblecenf. Tlacidlo pridavného pridu pary
mozete tiez stladit’ a podrzat pocas
Zehlenia, ¢im zintenzivnite naparovanie
(len urcité modely).

Funkcijo za izpust pare lahko uporabljate
pri visokih temperaturah (¢ in vec) v
navpi¢nem ali vodoravnem polozaju. Za
kratko pritisnite gumb za izpust pare, da
s paro z oblacil odstranite trdovratne
gube. Med likanjem lahko gumb za izpust
pare tudi pridrzite za dodaten izpust pare
(samo pri dolocenih modelih).
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Funkciju za dodatnu koli¢inu pare mozete
da koristite za horizontalno i vertikalno
peglanje na visokim temperaturama

(e ivisa). Kratko pritisnite dugme za
dodatnu koli¢inu pare kako biste primenili
mlaz pare radi uklanjanja tvrdokornih
nabora sa odevnog predmeta. Pored toga,
mozete da pritisnete i zadrzite dugme

za dodatnu koli¢inu pare da biste dobili
vecu koli¢inu pare tokom peglanja (samo
odredeni modeli).

DyHKLIO NOAAYI MAPOBOro CTPYMEHS MOXHA
BMKOPWCTOBYBATH 32 BUCOKMX TEMMepaTyp
(** i BYLLE) AK Y FOPU3OHTAABHOMY
MOAOXKEHHI, TaK | Y BEPTVKaAbHOMY. KopoTko
HaTWCHITb KHOMKY MOAAYI MapoBOro
CTPYMEHSA AAS YCYHEHHSA BKKIMX CKAAAOK Ha
oas3i. KHorKy noaavi mapoBoro cTpymeHst
MO>Ha TaKOX HaTUCHYTI Ta yTPKMyBaTH
AT AOAATKOBOTO BUKMAY Mapy Mia, Yac
npacyBaHHs (A1LLIE OKPEMI MOAEN).
MrmopeiTe va X pnolUOTIOOETE TN
AetToupyia BoAng atpou oTig uPnAég
Beppokpacteg (¢ kat TAvw), (e TO
oldepo o€ opllovTia 1) o kabetn Beon.
[NamoTe ouvTopa To KoupuTti BoArg
aTpou yla va TTpokANnBel juia purm atpou
Kat va apalpeoeTe Jia £MiovVN TOAKLon
arod To pouxo. ['la akoun TePLoodTEPO
aTd Katd TO CIOEPWLA, UTTOPEITE
€TTIONG va TIaTr|OETE TTApaATETAUEVA

TO KouuTtTi BoArg aTpoU (uovo ot
OUYKEKPLEVOUG TUTTOUG).

Buhar puskirtme fonksiyonunu ylksek
sicakliklarda (e ve Ustlinde) dikey ve yatay
olarak kullanabilirsiniz. Kumas Gzerindeki
inatgl bir kingigl gidermek amaciyla

buhar uygulamak icin buhar puskirtme
digmesine kisaca basin. Ayrica Utlileme
sirasinda buhar puskirtme digmesini basili
tutarak ekstra buhar puskirtebilirsiniz
(sadece belirli modellerde).
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Fabric
ToKaHU
Textilie
Kangas
Tkanina
Textil
Mara

Cotton, Linen
Mamyk, AeH
Bavlna, len
Puuvillane, linane
Pamuk, lan
Pamut, vaszon
Makra, 3bIFbIp

Silk, Wool, Synthetics
KonpuHa, BbAHa,
CUHTETHKA
Hedvabi, vina,
syntetické materialy
Siid, villane,
stinteetiline

Svila, vuna, sintetika
Selyem, gyapja,
mszalas

XKibek, xyH,
CUHTETUKA

LT
Lv
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RU
SK
SL
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Medziaga
Audums
Tkanina
Material
TkaHb
Latka
Tkanina

Medvilné, linas
Kokvilna, lins
Bawetna, len
Bumbac, In
XAonoK, AeH
Bavlna, 'an

Bombaz, posteljnina

Silkas, vilna, sintetiné
medziaga

Zids, vilna, sintétika
Jedwab, wetna,
tkaniny syntetyczne
Matase, Lang,
Materiale sintetice
LLleAk, wepcTb,
CUHTETHKA
Hodvab, vina,
synteticka latka
Svila, volna, sintetika

N
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Tkanina
TkaHuHa
'Yoaopa
Kumas

Pamuk, laneno platno
BaBoBHa, AbOH
Bapakepa, Aiva
Pamuklu, Keten

Svila, vuna, sintetika
LLlosk, BOBHa,
CUHTETHKA
MeTagwTd, palva,
OuVOETIKA
ipekli,Yiinli, Sentetik

eee, MAX
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Use the spray function to remove
stubborn creases at any temperature.
V13noAsBaiiTe GyHKLMATA 3a MpbCKaHe

3a NpeMaxsaHe Ha ynopuTH MbHKK Npu
BCsAKaKBa TemrepaTypa.

Rozprasovac pouzijte k odstranénf
nepoddajnych zdhybt pri jakékoli
nastavené teploté.

Kasutage piserdusfunktsiooni raskete
kortsude korvaldamiseks igal
temperatuuril.

Funkciju raspriivanja koristite za uklanjanje
tvrdokornih nabora pri bilo kojoj
temperaturi.

A vizpermetezési funkcid barmely
hé&fokon alkalmazhatd a makacs
gylirédések kisimitdsdra.

Cy watly GyHKUMACIH NafiaaAaHbIN KaTTbl
KbIPTBICTapAbI Ke3 KeAreH TemnepaTypaaa
KETIPIHI3.

Purskimo funkcija padés islyginti sunkiai
jveikiamas rauksles lyginant bet kokia

temperattra.

Izmantojiet smidzinasanas funkciju, lai
jebkura temperatira izgludinatu griti
izgludinamas apgérba krokas.
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Funkgji spryskiwacza mozna uzy¢ w celu
usuniecia opornych zagniecen.

Utilizati functia spray pentru a netezi
cutele mai incapatanate la orice
temperaturd.

[pymeHeHre dyHKLMK pa3bpbi3rnBaHus
AAA PA3MATYEHNA CTOMKMX CKAGAOK
BO3MOXHO Mpw A0GOI TemnepaType.
Kropenie sa pouziva na odstrdnenie
odolnych zédhybov pri lubovolnej teplote.
Funkcijo prsenja uporabite za odstranitev
trdovratnih gub pri katerikoli temperaturi.
Funkciju rasprsivanja mozete da koristite
za uklanjanje tvrdokornih nabora na bilo
kojoj temperaturi.

BrikopucToByiTe dyHKLIIO PO3MMAEHHS
AN YCYHEHHS BOXKKUX CKAGAOK 32

By Ab-AKOl TEMNepaTypMu.
XpnotpotomoTe T AelToupyia
Pexaopou ot otroladnmoTe Beppokpacia
yia va adalpEceTe ETTHOVEG TOAKIOELG.
inatci kingikliklar her sicaklikta gidermek
icin sprey ozelligini kullanin.
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Auto off (specific types only).
ABTOMATUIHO M3KAIOUBaHe (Camo 3a
OrpeAeAeHM MOAEAN).

Automatické vypnuti (pouze nékteré typy).
Automaatne vdljalilitus (ainult teatud
mudelitel).

Automatsko iskljucivanje (samo neki modeli).

Automatikus kikapcsolds (csak bizonyos
tipusokndl).

ABTOMaTTHI el (Tek Kenbip TypAepiHAE
FaHa).

Automatinis i§jungimas (tik tam tikri
modeliai).

Automatiska izslégsanas (tikai atseviskiem
modeliem).

Funkcja automatycznego wyfaczania
(tylko wybrane modele).

RO

RU
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SL
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Oprire automatd (numai la anumite
modele).

ABTOOTKAIOUEHME (TOABKO AN HEKOTOPbIX
MOAEAEN).

Automatické vypnutie (len urcité modely).
Samodejni izklop (samo pri dolocenih
modelih).

Indikator automatskog iskljucivanja

(samo odredeni modeli).

ABTOMATUYHE BUMKHEHHS (AVLLE OKPEMI
MOAEAI).

Autopam Siakorm) Aettoupyiag (Lovo oe
OUYKEKPILEVOUG TUTTOUG).

Otomatik kapanma (sadece belirli
modellerde)

2

©
0-C

3

- °CE
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Descale every two weeks. Fill the

water tank and heat the iron to MAX'
temperature. Then, unplug and hold the
iron over your sink. Push and hold the
slide button to calc-clean while you shake
the iron to flush out the water.
[NpemaxgaiiTe Haku1na Ha BCEeKW ABE
ceaMMLM. HarmbAHeTe pe3epBoapa 3a Boaad
W 3arpeiiTe 10TVSTa AO TeMnepaTypa
"MAX". CAea TOBA M3BAAETE LLEMCEA
OT KOHTaKTa W APBXKTE I0TUATA HaA
MMBKaTa. HaTucHeTe 1 3aapbxTe

6yTOHa 3a MOUMCTBAHE Ha HaKMM, KaTo
CblLieBPEMEHHO PasKAaLLiaTe I0THATa,

33 A2 A MpomueTe.

Odstraniovani vodniho kamene provadéjte
kazdé dva tydny. Naplrite nddrzku a
zahrejte Zehlicku na teplotu ,MAX'. Poté
zehlicku odpojte a podrzte nad drezem.
Zatlacenim a podrzenim bocniho tlacitka
provedte odstranéni vodniho kamene.
Zaroven z zehlicky vytrepte vodu.
Eemaldage katlakivi iga kahe nddala

jarel. Tditke veepaak ja laske triikraual
kuumeneda MAX-temperatuurini. Seejérel
tdmmake pistik seinakontaktist vélja

ja hoidke triikrauda kraanikausi kohal.
Vajutage ja hoidke katlakivi eemaldamise
nuppu all, samal ajal vee vilja uhtumiseks
triikrauda raputades.

Kamenac uklanjajte svaka dva tjedna.
Napunite spremnik za vodu i zagrijte
glacalo do najvise temperature (“MAX").
Zatim iskopcajte glacalo i drzite ga iznad
sudopera. Gurnite i zadrzite klizni gumb za
uklanjanje kamenca istovremeno tresudi
glacalo kako biste izlili vodu.
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Kéthetente végezzen vizkémentesitést.
Toltse fel a viztartdlyt és melegitse fel a
vasalét ,MAX" hémérsékletre. Ezutdn
huzza ki a vasaldt és tartsa a mosogatd
folé. A vizkémentesitéshez tartsa
lenyomva a csidszégombot, kdzben a
vasaldt rdzva tdvolitsa el a vizet.

Eki anTa caiblH KakTaH Ta3apTbin TypbiHbI3.
Cy blabICbIH TOATbIPbIM, YTIKTI «MAX»
(EH xoF.) TemnepaTypa AeHreniHe
KOMbIM Kbi3AbIPbIHBI3. CopaH COH, YTIKTI
po3eTKaaaH aXKbIpaTbir, WYHFbIALIAHbBIH
YCTiHeH ycTaHbi3. ChipFbiTy TYMMeCiH
KakTaH TasaAdy PexvMiHe anapbin Typbir,
VTIKTI LWanKan CyblH TOriHi3.

[$valykite kas dvi savaites. Pripildykite
vandens bakelj ir nustatykite temperattra
iki,,MAX" Zymos.Tada igjunkite lygintuva
ir laikykite virs kriauklés. Paspauskite ir
palaikykite nuspaude slenkant] mygtuka,
kad nuosédos pasisalinty kartu su
vandeniu tuo metu, kai kratote lygintuva.
Atkalkojiet gludekli reizi divas nedélas.
Piepildiet Gdens tvertni ar Gdeni un
uzkarséjiet gludekli lidz maksimalajai
temperatUrai. PEc tam atvienojiet gludekli
no elektrotikla un turiet to virs izlietnes.
Bidiet un turiet slhidslédzi Calc-Clean
(atkalkoSanas) poZicija vienlaicigi kratot
gludekli, lai iztuk$otu ddens tvertni.
Kamien nalezy usuwac co dwa tygodnie.
Napetnij zbiorniczek wody i rozgrzej
zelazko do temperatury maksymalnej
(L,MAX"). Nastepnie odfacz zelazko od
gniazdka elektrycznego i trzymaj je nad
zlewem. Nacisnij i przytrzymaj suwak

w potozeniu Calc-Clean, potrzasajac
Zelazkiem, aby wyla¢ wode.
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Indepartati calcarul la fiecare dou UK
saptdmani. Umpleti rezervorul de apa si
incalziti fierul la temperatura maxima. Apoi
scoateti aparatul din priza si tineti-l deasupra
chiuvetei. Mentineti apasat butonul

glisant pentru a curdta calcarul in timp ce
scuturati fierul pentru a elimina apa.
[POBOAMTE OUUCTKY OT HaKUMU KaXKAble
2 Heaenv. HanoaHwTe pesepsyap ans EL
BOAbI W HarpeTe yTIor AO MaKCHMaAbHOM
TemnepaTypbl. 3aTeM OTKAIOUMTE YTIOr OT
CETU 1 MOoAHECUTE K paKosuHe. HaxxmmTe 1
YAEPHMBANTE MOA3YHKOBbIN NEPEKAIOHATEAD
8 noroxeHun Calc-Clean, caerka
NOTPSACUTE YTION AAS YAGAEHWS HAKMMU,
Vodny kamen odstraniujte kazdé

dva tyzdne. Naplrite zdsobnik na

vodu a zohrejte zehli¢ku na teplotu TR
MAX", Potom zehlicku odpojte a
podrzte ju nad umyvadlom. Stlacte a
podrzte posuvné tlacidlo na odstrariovanie
vodného kamena a stcasne zo zehlicky
vytraste vodu.

Vodni kamen odstranjujte vsaka dva tedna.
Napolnite zbiralnik za vodo in likalnik
segrejte na najvijo temperaturo. Nato
likalnik odklopite in drzite nad lijakom.
Pridrzite gumb za odstranjevanje vodnega
kamna in stresajte likalnik, da iz njega
odtece voda.

Odistite kamenac svake dve nedelje.
Napunite rezervoar za vodu i zagrejte
peglu na maksimalnu temperaturu. Zatim
je iskljucite iz zidne uticnice i drzite je
iznad sudopere. Gurnite i zadrzite klizno
dugme da biste odistili kamenac tako Sto
Cete tresti peglu kako bi iz nje izasla voda.

BuaaramTe Hakum KOXHI ABa TVXKHI.
HanosHiTb pesepsyap AAf BOAM Ta
HarpinTe npacky Ao Temnepatypu ‘MAX".
[oTim Bia'eaHaliTe NMpacKy Bia MEPEXI.
TprMaioum Npacky Haa, pakoBMHOI,
NOCYHbTE KHOTKY-MOB3YHOK Y MOAOXEHHS
Calc-Clean Ta yTpumywTe i, TpACY4M
MPACKOIO, MOKU He BUAAETBCA BOAQ.
AdatpéoTe Ta akata kabe duo
eBoopadeg. epiore ™ Oe€apevr) vepou
Kat emAEETE T pEYLoT Beppokpacia
(“MAX"). Zmn ouvéxela, ByaATe To
oldepo amod Ty Tpifa Kal KpaTrjoTe TO
Tavw amod To vepoxUTn 0ag. 2TTPWETE
TIApATeETAEVA TO KOUNTTE OAloBnong,
KOUVWVTAG TauToXpova To oidepo yla
va PByel To vepod.

iki haftada bir kireci temizleyin. Su
haznesini doldurun ve Gtlyd 'MAX'
sicakligina getirin. Sonra Gtundn fisini ¢ekin
ve Utlyl lavabonun Gzerine tutun. Suyun
bosalmasi icin UtlyU sallarken strglll
digmeyi kire¢ temizleme ayarinda basili
tutun.
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Do not use steelwool, vinegar or any
abrasive cleaning agent.

He v3noA3sBaiiTe cTOMaHeHa BbAHa, OLET
1AM abpasuBeH MOUMCTBaLL Npenapar.
Nepouzivejte drdténku, ocet nebo
abrazivn( Cisticl prostredky.

Arge kasutage traatvilla, dadikat ega
abrasiivseid puhastusvahendeid.
Nemojte koristiti Celicnu vunu, ocat ili
abrazivna sredstva za ciscenje.

Ne haszndljon fém suroldszivacsot, ecetet
és sUrold tisztitdszereket.

TeMip KbIpFLILTHI, CiPKe CybiH HEmMece
abpasuBTi Ta3aray KyparAapbliH
nanaanaHyra 6oAmanAbl.

Nenaudokite plieno kempinélés, acto ar
bet kokiy Siurksciy valymo priemoniy.
Alzliegts izmanot térauda vati, etiki, ka arf
jebkadus abrazivus tirisanas lidzek]us.

Nie uzywaj druciakdéw, octu ani Zadnych
Srodkdw Sciernych.
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Nu utilizati vata minerald, otet sau orice
agent de curdtare abraziv.

He ncnoas3yiiTe METaAMMYECKYIO MOYAAKY,
YKCYC 1 abpasuBHblE YNCTALLME CPEACTBA.
Nepouzivajte drotenku, ocot ani drsné
Cistiace prostriedky.

Ne uporabljajte jeklene volne, kisa ali
drugih jedkih Cistilnih sredstev.

Nemojte da koristite Celi¢cnu vunu, sirée
niti bilo koje drugo abrazivno sredstvo

za Ciscenje.

He BrKopucTOBY#TE CTaneBi rybKu, oueT
Ta iHWi abpasuBHi 3aCO0K AAS UMLLEHHS.
Mnv xpnoluoTTomoeTe ouppa
kabaplopoy, EidL 1) ala diaBpwTika
kabaploTika.

Bulasik teli, sirke veya herhangi bir asindirici
temizlik malzemesi kullanmayin.

3
v
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Problem

EN

The iron does not
produce steam.

The iron leaks

The steam boost function does
not work properly.

Flakes and impurities leak from
the soleplate during ironing.
Water spots appear on the
garment during ironing.

Mpo6aem

BG

lIOTuATa He Noaasa napa.
VMa n3TuuaHe oT ioTusTa.

QOyHKUMATA 33 NapeH yAap He
paboTh MpaBMAHO.

Mo BpeMe Ha rAaaeHe oT
FAQAeLlaTa NAOYa NaAaT AloCnLM
M HEYUCTOTUN.

Bbpxy aApexaTa ce nosssasat
BOAHW MeTHa Mo BpeMe Ha
rAaaeHe.

Possible cause

The steam position is set to Ggo.

The water tank is filled beyond
its capacity

You have used the steam boost
function too often with not
enough intervals.

Hard water forms flakes inside
the soleplate.

Steam has condensed onto the
ironing board.

If the underside of the ironing
board is wet, wipe it dry with a
piece of dry cloth.

BeposTHa npuumnHa

PeryraTopbT Ha napaTa e B
noAoxerie SR,

PesepBoapbT 3a BoAa € HarbAHeH
HaA BMECTUMOCTTA MY.
M3noAsBaan cTe GyHKUMSATA 3a
AOMbBAHUTEAHA Mapa TBbPAE YeCTo
C HEAOCTATBUHM MHTEPBAAM.

TebpaaTa BoAa 06pasysa AOCMMLK

B rAdAellaTa naoYa.

VIMa KOHAEH3aLWA Ha Mapa BbpXy
AbCKaTa 3a FAaAeHe.

AKO AbCKAaTa 3a raAeHe e MOoKpa
OT AOAHATa CTpaHa, 13bbplieTe A ¢
mapye Cyx mAaT.

Moizna pricina

Solution

Set the steam position to ECO or €3,

Do not fill the water tank beyond the
‘MAX' symbol.

Temporarily keep the iron horizontal before
you use the steam boost function again.

Use the calc-clean function until all flakes

and impurities have been disposed of.
Occasionally iron wet spots without steam

in order to dry them.

To prevent steam from condensing onto the
ironing board, use an ironing board with a wire
mesh top.

PeweHune

[NocTaseTe peryraTopa Ha napata B NOAOXeHUe
ECO um €3

He nbAHeTe BoAHNA pe3epBoap Haa 3Haka 'MAX".

BpemeHHO ocTaBeTe I0TUATa XOPHU3OHTAAHa,
NpeAn Ad U3MoA3BaTE OTHOBO GyHKLMATA 3a
AOMbAHWUTEAHA Mapa.

M13noAsBaiiTe dyHKUMATA 3a NpeMaxBaHe Ha Hakur,
AOKATO M3MaAHAT BCUUKM AIOCMIMLIM U HEUNCTOTUM.

['AapeTe BbpXy MOKpKTE NeTHa OT BpeMe Ha
Bpeme 6€3 napa, 3a Aa 1 13cywmTe.

3a Ad HE AOMyCHETE KOHAEH3aUMA Ha napa
BbPXY AbCKAaTa 32 MaAEHE, U3MOA3BANTE AbCKA 3a
FAAAEHE C MPEXECTO NOKpUTUE.

Reseni

(&N
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Zehlitka neprodukuje paru.
Zehlitka netésnf.

Funkce parniho rdzu spravné
nefunguje.

Béhem Zehlenf unikaji z zehlici
plochy Supinky a necistoty.

Pri Zehlenf se na odévu objevujf
mokré skvrny.

Pozice volby pary je nastavena
na

Nédrzka na vodu je naplnéna
nad kapacitu.

Funkci parntho rdzu jste
pouzivali prili§ ¢asto bez
dostatecnych prestévek.
Supinky se vytvéreji kvli
nadmérné tvrdé vode.

Na Zehlicim prkné zkondenzovala
para.

Pokud je Zehlici prkno vihké,

otrete je dosucha suchym hadrikem.

Nastavte pozici volby pary do polohy ECO
nebo €3

Neplrite nddrzku na vodu nad droveri

znacky ,MAX'.

Pred dalsim pouzitim funkce parniho rdzu drzte
zehlicku docasné ve vodorovné poloze.

Pouzijte funkci odstrariovani vodniho kamene a
odstrarite necistoty a Supinky.

Odstranén( vihkych skvrn provedte tak, Ze je
prileZitostné vyzehlite zehlickou.

Abyste zabrdnili kondenzaci péry na Zehlicim
prkné, pouzivejte zehlici prkno s drdténou
sitovinou.



Probleem Véimalik pShjus Lahendus

ET Trikrauast ei tule auru. Aururegulaator on seadistatud Seadistage aururegulaator asendisse ECO voi €3

asendisse S%@.

Triikraud lekib. Veepaak on tiidetud dle lubatud piiri. ~ Arge kunagi tiitke veepaaki tile MAX-tahise.

Lisaauru funktsioon ei té6ta Te olete kasutanud lisaauru Enne lisaauru funktsiooni uuesti kasutamist hoidke

korralikult. funktsiooni liiga tihti, ilma piisavate  trilkrauda mdnda aega horisontaalasendis.
vaheaegadeta.

Katlakivi helbed ja mustus véljuvad Kare vesi tekitab trilkraua tallas Kasutage katlakivi eemaldamise funktsiooni, kuni

triikimise ajal trilkraua tallast. katlakivi helbeid. koik helbed ja mustus on kadunud.

Triikimise ajal ilmuvad riidele Triikimislauale on kondenseerunud ~ Aeg-ajalt triikige mdrgi laike kuivatamiseks iima

mérjad plekid. aur, auruta.
Kui triikimislaua alaosa on marg, Et hoida dra auru triikimislauale kondenseerumist,
kuivatage seda kuiva lapiga. kasutage triikimislauda, millel on armatuurist Glaosa.
Moguéi uzrok Rjesenje

HR  Glacalo ne proizvodi paru. Postavka za paru postavijena Postavku pare postavite na ECO ili €3

je na S%2.

Iz glacala curi voda. Spremnik za vodu previe je napunjen. Nemojte puniti spremnik za vodu iznad simbola “MAX".

Funkcija mlaza pare ne radi Precesto ste koristili funkciju mlaza  Prije ponovnog koristenja funkcije mlaza pare

ispravno. pare uz nedovoljne intervale privcemeno zadrZite glacalo u vodoravnom
izmedu koristenja. polozaju.

Prilikom glacanja komadici Tvrda voda stvara kamenac unutar  Koristite funkciju za uklanjanje kamenca sve dok ne

kamenca i prijavstina izlaze iz povriine za glacanje. izadu svi komadici kamenca i prijavstina.

povriine za glacanje.

Za vrijeme glacanja na odje¢i se  Para se kondenzirala na dasci za VlaZna mjesta s vremena na vrijeme izglacajte kako

pojavijuju vlazne mrlje. glacanje. bi se osusila.

Ako je donja strana daske vlazna,  Kako biste sprijecili kondenziranje pare na dasci,

obrisite je suhom krpom. koristite dasku sa zicanom mrezom.
Probléma Lehetséges ok Megoldas

HU  Avasalé nem termel gézt. A gbzszabdlyzé 680 fokozatban van. Allitsa a g8zvezérlé gombot a ECO vagy €3
pozicidba.
A vasaldbdl folyik a viz. A viztartdlyban tdl sok viz van. Ne toltse a viztartdlyt a ,,MAX!" jelzés folé.
A gézldvet funkcid nem mUkodik Tl gyakran, pihentetés nélkdl Miel&tt ismét haszndlnd a gézlévet funkcidt, kis ideig
megfelel&en. haszndlta a gézlovet funkcidt. tartsa a vasaldt vizszintesen.
Vasalds kdzben vizk&lerakdddsok A kemény viz vizk&lerakdddsokat A vizkémentesitd funkcidval tavolitsa el az Gsszes
és szennyez6dések tdvoznak a képez a vasaldtalp belsejében. vizkélerakdddst és szennyezddést.
vasaldtalpbdl.
Vasalds kézben nedves foltok Gz csapddik le a vasalddlivanyon. A nedves foltokat idérél idére gbzolés nélkli
jelennek meg ruhan. vasaldssal szdritsa fel.
Ha a vasaldédeszka nedves, térdlie A gbéz nem csapédik le a vasalddeszkdra,
meg szaraz ruhdval. ha dréthélds vasalddeszkat haszndl.



Maceae blkTman cebebi LWewimi

KK YTik Oy weirapmaiiapl. By nosuuwmacs! S8 MariHe opHaTbiaraH. By nosuumacsin ECO Hemece €33 kyitiHe
OpHaTbIHbI3.
YTIKTEH Cy TamLUblAMAbI. Cy blabicbiHa apThik cy kyvibiaFaH.  Cy blabicbiHa «MAX» (EH xoF.) kepceTkiliHeH
aCbIpbin Cy KyloFa 6OAMANAB.
Byabl kywwenTy dyHKUMACH Aypbic  Byabl KyLIENTY dyHKUMACHIH Byabl kyweiTy GyHKUMACHIH KaiiTa naiaaraHOac
KYMBIC ICTEMEMAI. TbIM KbICKa apPaAbIKMeH eTe xui OYPpbIH, YTIKTI yaKbITLLIA TiFiHEH Xepre KOMbIHbI3.
NaAAAGHFAHCBI3.
YTiKTen xaTkaHAa, YTIKTiH KaTTbl cy naitpanaHFaHHaH yTik KakTap MeH KaAAbIK 3aTTap TOAbIK LblKKaHLIA Kak
TabaHblHaH KaKTap MeH KarAblK TabaHbIHAZ KaK MainAa 6OAaAbI. Ta3aAay GYHKUMACHIH NatAAAGHbIHBI3.
3aTTap Tyceal.
YTiKTen xaTkaHAa, KMiM YCTiHae ¢y By yTikTey TakTacbiHaa CyFa Cy AaKTapbIH KETIPY YLWIH OAapAbI BYCbI3 YTIKTEHi3.
AGKTapbl Nanaa 6oAaAbI. arHaAFaH.
Erep yTikTey TakTacbiHbIH acTbiHFbl By yTikTey TakTacbiHAA CyFa aiHaAMaybl YLUiH,
arbl Cy GOACA, OHbI KyPFaK YCTi CbIM TOPA@H XacaAFaH YTIKTEY TakTachbiH
wybepekneH CypTin KeNTipiHi3. KOAAQHBIHbI3.
By yriri

OSHaipywi:"®uavinc KoHcbiomep Aardctaina B.B!, TycceHanenen 4, 9206 AA, ApaxTeH, Huaepaarabi.

Peceit xare KeaeHaik Onak TepputopuscsiHa nmnopTTaywwbl: DUAMIC XKLLIK, Pecern @eaepaumscel, 123022 Mackey kaaacsl, Cepreit
Makees kewweci, | 3-yi, Tea. +7 495 961-1111.

TyYPMBICTBIK KaXeTTIAKTepre apHaAFaH

DAEKTP TOrbIMeH 3aKkbIMAAHYAAH KopFay kaacht: Kaacc |

VIHAOHe3MAAA KacarFaH

HubIHTBIK KecTe napameTpAepiHiH MoAeAbAep:

Moaeab DAeKTp napameTpAepi ABTOMaTThI TYpAE Oy By cokkblibl
GC2980, GC298|
GC2982. GC2984 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 4, Kok =
GC2986, GC2988 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 'y, o &)

CakrTay LapTTapbl, NaMAAAaHYy

TemnepaTtypa +0°C-+35°C
CanbICTbIPMAaAbI bIAFAAABIABIK, 20% - 95%
ATMOCPHEPAAbIK KblCbIM 85 - 109 kPa
Problema Galima priezastis Sprendimas
LT Lygintuvas neleidzia gary. Gary reguliatorius nustatytas ties G§0. Nustatykite gary reguliatoriy ties ECO arba €3
I8 lygintuvo lasa vanduo. Vandens bakelyje yra per daug Pildami j bakelj vandens, nevirSykite ,,MAX" Zymos.
vandens.
Gary srovés funkcija tinkamai JGs per daznai naudojote gary Laikinai palaikykite lygintuva horizontalioje padétyje
neveikia. srovés funkcija. pries vél pradédami naudoti gary sroves funkcija.
Lyginimo metu i§ lygintuvo pado  Dél kieto vandens lygintuvo pado  Naudokite nuosédy 3alinimo funkcija tol, kol visi
pasirodo nesvarumai ir apnasos.  viduje susidaré apnasy. nesvarumai ir apnasos bus pasalinti.
Lyginimo metu ant drabuziy Garai susikondensavo ant lyginimo ~ Norédami isdziovinti drégnas démes, karts nuo
atsiranda drégny démiy. lentos. karto palyginkite jas be gary.
Jei apatiné lyginimo lentos pusé drégna, Kad garai nesikondensuoty ant lyginimo lentos,
nuluostykite ja sausu skuduréliu. naudokite lyginimo lenta su vieliniu tinkleliu virSuje.
Probléma lesp&jamais iemesls Risinajums
Lv Gludeklis neizdala tvaiku. Izvél&tais tvaika reZims ir Sg0. [zvélieties tvaika rezimu ECO vai €3
No gludekla pil Gdens. Udens tvertné ir iepildits parak Neparsniedziet maksimala fimena atzimi MAX.

daudz tdens.
Papildu tvaika funkcija nedarbojas.  Papildu tvaika funkcija ir izmantota  Pirms papildu tvaika funkcijas atkartotas lietoSanas

parak biezi ar parak isiem Tslaicigi paturiet gludekli horizontali.
partraukumiem.
Gludinasanas laika no gludekla Ciets Gdens veido pléksnes lzmantojiet Calc-Clean funkciju, lidz visas pléksnes
gludinasanas virsmas izdalas gludinaganas virsmas iek3pusé. un netirumi ir likvidéti.
pléksnes un netirumi.
Gludinasanas laika uz apgérba Uz gludindma déla ir kondenséjies  Lai izzavétu slapjos plankumus, laiku pa laikam
paradas tdens plankumi. tvaiks. gludiniet tos, neizmantojot tvaiku.
Ja gludinama déla otra puse ir mitra, Lai novérstu tvaika kondensésanos uz gludinama
noslaukiet to ar sausu draninu. déla, izmantojiet gludinamo déli ar parklaju.



Problem Prawdopodobna przyczyna

PL Zelazko nie wytwarza pary. Regulator pary jest ustawiony na
wartosci S,
Z zelazka wycieka woda. Zbiorniczek wody jest wypetiony

powyzej swojej pojemnosci.
Funkcja silnego uderzenia pary nie  Funkcja silnego uderzenia pary
dziata prawidtowo. byfa uzywana zbyt czesto bez
wystarczajacych przerw.
Podczas prasowania ze stopy zelazka Twarda woda powoduje tworzenie

wydostaj sie zanieczyszczenia. sie osadéw wewnatrz stopy Zelazka.
Podczas prasowania na ubraniach  Para skrapla sie na desce do
pojawiaja si¢ mokre plamy. prasowania.

Jesli powierzchnia deski do
prasowania jest mokra, wytrzyj ja
sucha szmatka.

Rozwiazanie
Ustaw regulator pary w pozycji ECO lub €3

Nie nalewaj wody powyzej symbolu ,MAX".

Zanim ponownie uzyjesz funkgji sinego uderzenia
pary, na pewien czas umies¢ zelazko w pozycji
poziomej.

Uzyj funkgji Calc-Clean, aby usuna¢ wszystkie
zanieczyszczenia.

Przez jaki$ czas prasuj plamy bez uzycia pary, aby
je wysuszyc.

Aby unikna¢ skraplania si¢ pary na powierzchni
deski do prasowania, korzystaj z deski z siatka
druciana na wierzchu.

Problemi Cauza posibila Solutie

RO Aparatul nu produce abur. Pozitia pentru abur este setati la Ge. Setati pozitia pentru abur la ECO sau la [&]
Fierul prezinta scurgeri. Rezervorul de apa este umplut Nu umpleti rezervorul de apa peste simbolul

peste capacitatea sa. JMAX".

Functia pentru jet de abur nu Ati utilizat functia de jet de abur Mentineti temporar fierul orizontal inainte de a
functioneaza corect. prea des cu intervale insuficiente.  utiliza din nou functia de jet de abur.
Din talpa se scurg coji si impuritati Apa durd formeaza depuneri de Utilizati functia de detartrare pana cand se elimind
n timpul calcatului. calcar in interiorul talpii. toate cojile si impuritatile.
Apar pete de apa pe articolul de  Aburul s-a condensat pe masa de  Cdlcati din cand in cand fard abur petele umede
fmbracaminte in timpul calcarii. célcat. pentru a le usca.

Daca partea de sub masa de calcat

Pentru a preveni condensarea aburului pe talpa fierului

este udd, uscati-o cu o carpa uscatd.  de calcat, utilizati talpd cu o protectie de lasa.
Mpobaema BosmorkHas npuumHa Cnocobbl pelueHus

RU  VYTior He BbipabaTbiBaeT nap. PeryasTop napa yctaHosAeH B
nonoxeme SR,
VTior npoTeKaeT. PesepByap AAS BOABI HAMOAHEH
Bbile OTMETKM MaKCMMAABHOTO
YPOBHA.
OyHkuwa “Taposoit yaap” 3a nocaeaHee Bpems GyHKLMA
paboTaeT HerpasuALHO. “MapoBoit yaap' McnoAb3oBarach

CAMLLKOM 4acTo.
Bo BPEMA TADKEHNA 13 OTBEPCI'VIIZ 3-3a MCNOAL30OBaHMA KECTKOM

B MOAOLLBE YTIOra NMOABAAIOTCA BOAbI BHYTPW MOAOLLBbI yTiOra
XAOMbA N MOCTOPOHHME HaCTULIbI. o6pa3yeTc5a HaKmnb.

Bo BPEMA FaXKEHNA Ha OAEKAE I_Iap CKOMUACA Ha F/\aAI/V\bHO\Z
MNOABAAIOTCA MOKPbIE MATHA. AOCKE B BMAE KOHAEHCATa.

EcAn Hamokna obpaTHas cTopoHa
F/\aAM/\bHO\Z AOCKW, BbITpUTE €e
CyXOW TKaHblO.

MaposBo# yTior

YcTaHoBUTE peryAsTop napa B noAoxexve ECO
A €33

He 3anoansiiTe pesepeyap AAS BOABI BbilLe
oTmeTkn MAX

VcTaHosuTe YTIOr Ha HEKOTOPOE BpeEMSA B
BEPTUKAABHOE MOAOXKEHIE NEPEA CACAYIOLIMM
1croAb3oBaHrem dyHkUmm “Tlaposoit yaap”.
Mcnons3yiiTe GyHKUMIO OUUCTKM OT HaKuMu AN
YAAEHUS XAOMBEB 1 MOCTOPOHHMX YacCTuL,

[poraaabTe BAOXKHbIE MATHA YTIOTOM HECKOABKO
pas, OTKAIOUMB GYHKLMIO MOAAUM Napa.

AR NPpeAOTBpaLLIEHWA KOHAGHCALMM Napa

Ha FAAAMABHOM AOCKE MOAL3YINTECh AOCKON C
NMPOBOAOYHOM MNOACTaBKOW.

MaroTosutens: " @uannc Korcbiomep AaiidcTaia B.B.", Tyccernanenen 4, 9206 AA, Apaxter, HiaepaaHap
MmnopTep Ha TeppuTtopuio Poccun n TamoxerHoro Cotoza: OOO "OUAMC, Poccuiickan Pepepauns, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres

Makeesa, A | 3, Ten. +7 495 961-1 1 | 1.

AAA BBITOBBIX HYXKA

Kaacc 3alumThl OT NopaxeHns SAekTpudeckiM Tokom: Kaacc |
CaenaHo 8 MHaoHe3MN

CBoAHas Ta6AMLLA MApaMETPOB MOAEAEIA:

Moaeab DAeKTpUYeCcKMe napameTpbl ABTOOTKAIOYEHUE Maposoit yaap

GC2980, GC2981

GC2982 GC2984 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 'y Het ha
GC2986, GC2988 2000-2400 BT, 220-240 B, 50-60 Iy Jix] ha
YcCAOBUA XpaHEHUs, SKCNAyaTaLumn
TemnepaTypa +0°C-+35°C
OTHOCKTEABHASA BAAXKXHOCTb 20% - 95%
ATmMOChepHOe AaBAEHME 85 - 109 kPa
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Problém Mozna pricina Riesenie

SK Zehlicka nevytvéra paru. Ovlddanie naparovania je nastavené  Nastavte ovlddanie naparovania do polohy ECO

do polohy S%2. alebo €3

Zo zehlicky unikd voda. Zasobnik na vodu je naplneny viac, Zasobnik na vodu naplfite najviac po symbol
nez je jeho kapacita. L MAX™,

Funkcia pridavného pridu pary Funkciu pridavného pridu pary Skér ako znovu pouzijete funkciu pridavného pridu

nefunguje spravne. ste pouzivali prili§ casto v priebehu  pary, podrzte na chvilu zehli¢cku vo vodorovnej
velmi krdtkeho casu. polohe.

Pocas Zehlenia z otvorov v Tvrdost' pouzivanej vody spésobuje Pomocou funkcie odstrdnenia vodného kameria

Zehliacej ploche unikaju usadeniny  vznik usadenin. odstrérite vietky usadeniny a necistoty.

a nedistoty.

Na odeve sa pocas zehlenia Na Zehliacej doske sa Mokré miesta vysuste prezehlenim bez

objavuju mokré miesta. skondenzovala vodnd para. naparovania.

Ak je spodnd strana zehliacej dosky Aby ste predisli zrdzaniu pary na Zehliacej doske,
mokrd, utrite ju suchou tkaninou. pouzivajte Zehliacu dosku, ktorej vrchnd cast' je

vyrobend z drotenej sietky.
TeZava Mozni vzrok Resitev

SL Likalnik ne oddaja pare. Polozaj pare je nastavljen na &89. PoloZaj pare nastavite na ECO ali €3
Likalnik pusca. V zbiralnik za vodo ste nalili preve¢  Zbiralnika za vodo ne napolnite prek oznake
vode. "MAX".
Funkcija za izpust pare ne deluje  Funkcijo za izpust pare ste Preden ponovno uporabite funkcijo za izpust pare,
pravilno. uporabljali prepogosto in v premalo likalnik za kratek ¢as pridrZite vodoravno.
intervalih.
Med likanjem iz likalne plosce Zelo trda voda povzroci nastajanje  Uporabljajte funkcijo za odstranjevanje vodnega
uhajajo necisti delci in delci vodnega kamna v likalniku. kamna, dokler niso odstranjeni vsi necisti delci in
vodnega kamna. delci vodnega kamna.
Med likanjem so deli oblacil mokri. Para je kondenzirala na likalni deski. Mokre madeZe obcasno polikajte brez pare, da jih
posusite.
Ce je spodnja stran likalne deske Da bi preprecili kondenzacijo na likalni plosci,
mokra, jo obrisite s suho krpo. uporabljajte likalno plo3¢o z mreZasto povrsino.
Problem Moguéi uzrok Resenje
SR Pegla ne proizvodi paru. Kontrola pare je postavljena u Postavite kontrolu pare u poloZaj ECO ili €3
polozaj $8e.
Tecnost curi iz pegle. Rezervoar za vodu je prepunjen. Nemojte da punite rezervoar za vodu iznad oznake
SJMAX!,
Funkcija za dodatnu koli¢inu pare  Previse Cesto ste koristili funkciju Privremeno postavite peglu u horizontalni polozaj
ne radi pravilno. za dodatnu koli¢inu pare i niste pre nego $to ponovo upotrebite funkciju za
ostavljali dovoljno dugacke intervale dodatnu koli¢inu pare.
izmedu.
Ljuspice i prijavstina ispadaju iz Tvrda voda uzrokuje stvaranje Koristite funkciju za ¢is¢enje kamenca dok ne
grejne ploce tokom peglanja. kamenca unutar grejne ploce. uklonite sve ljuspice i prijavstinu.
Vlazne mrlje pojavijuju se na odeci Para se kondenzovala na dasciza ~ Povremeno peglajte vlazne mrlje bez pare kako
tokom peglanja. peglanje. biste ih osusili.

Ukoliko je unutrasnja strana daske  Da biste sprecili kondenzovanje pare na dasci za
za peglanje vlazna, obriite je suvom peglanje, koristite dasku sa povrsinom od Zicane
tkaninom. mrezice.
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Mpo6aema MoskAvBa npuumHa BupilieHHs

UK 3 1packu He BUXOAMTb Mapa. PeryasiTop napu BcTaHOBAGHO B BcraHoBiTh peryasTop napu B noroxerHs ECO

noAoKeHHs SFe. abo €3

3 npacku BUTIKaE BOAQ. Pesepsyap ans BoaM HanoBHeHO  He HanoBHIONTe pesepByap AAA BOAM BULLE
BULLE MaKCUMAABHOTO PiBHS. nosHaukm “MAX".

DyHKLUiA Noaadi NapoBoro Bu BrkopucToByBaAn dyHKLIIO MNepea TUM SiK 3HOBY BUKOPUCTOBYBATU GyHKLIO

CTPYMEHS HE MPALIOE HAaAKHUM  MOAAYi MAPOBOrO CTPYMEHA HAATO  MOAAYi MapOBOrO CTPYMEHS, TUMUYACOBO

UMHOM. 4acTo, POBASUM HEAOCTATHBO NOTPUMAITE NPACKy B FOPU3OHTAABHOMY
TPpWBaAi NepepBu. MOAOMKEHHI.

[Mia vac npacysaHHs i3 niaowsn  MopcTka Boaa cTBOpIoE Hakun'y  BukopucTtosyiite dyHruilo Calc-Clean, noku He

BUXOAATb YaCTUHKI HaKuMy Ta MiAOLLBI. 6yAe BMAAACHO BECh HaKMM Ta iHLi 3a6pyAHEHHS.

iHLUI 3a0pYAHEHHS.

[Mia vac npacyBaHHs Ha OAA3I Ha npacyBanbHii Aol LLlo6 BMCYWMTY Lii NAAMM, HaC BiA Yacy NPOBOALTE

3ABAAIOTLCA MAAMM BiA BOAM. CKOHAEHCYBaAacs napa. MO HUX MPACKOIO, He BKOPUCTOBYIOUM Mapu.
AKwo npacyBaAbHa AoWKa 3HM3Y  AAA 3anobiraHHA KoHAEHCaLIT napu Ha
3BOAOXKMAACH, NPOTPITH i Cyxoto MPacyBaAbHIN AOLLLL, BUKOPUCTOBYITE MpacyBaAbHYy
raHYiDKOIO. AOLLKY 3 ADOTOBOIO CITKOIO.

EL To oidepo Sev mapayet aTuo. O diakormg atpou eivat PuBuiore To Slakdmm arpou oto ECO 1y oto €3

PUBHLOUEVOG OTO .

2nuelvovTal dlappogg vepou.  H de&apevr) vepou eivat Mnv yepilete T de&apevr) vepou TIAvw arod v
UTTEPBOALKA YEUATN. evdel&n "MAX",

H Aettoupyia PoAiig atpoU dev  ExeTe ypnoidotiooet ™ [Mpwv xpnotpotionoeTe Eava T Asitoupyia

AeLTOUpYEL CWOTA. Aettoupyia BoArg aTuou BoAr|g aTpoy, kpatoTe TTpoowpPLVA To OldEPO O
uttepBOAIKA oUXVA, XwpPIG va opllovTia Béon).

adrveTe va TTEPAOEL APKETO
XPOVIKO dlaoTnua.

Kara m didpkela Tou To okAnpo vepod dnpuloupyel XpnotporotrjoTe T AetToupyia kabaplopou

odepwoparog, Byaivouv amdo Ty vidadeg aAATwy OTO ECWTEPIKO  AAATWV PEXPL va eEadaviaToly OAeg oL vidadeg

TAdKa vipadeg kal akabapoieg. TG TTAAKaAg. Kat ot akabapoiea.

Yypd otiypara epdavifovral ota YTApxel CUMTIUKVWHEVOG aTog — [epdoTe To oidepo mavw amd Ta uypa onpeia,

pouxa Katd To oIOEPWHA. OTO KAAUPHA TNG OIOEPWOTPAG.  XWPIG va XPnOLHOTIOMOETE TN A€IToUupYia aTuou,

Y1a va Ta OTEYVWOETE.
Edav n kdTtw mAeupa g la va amoTpePeTe T CUYKEVTPWOT ATHOU TTAVW
oldepWOoTPag eivat uypr), oTn OLdEPWOTPA, XPNOLUOTIOLEITE OIOEPWOTPA HE
OKOUTTIOTE € £va OTEYVO TTaVL  ETAMIKO TIAEYa.
TR Utd hig buhar tretmiyor. Buhar ayar diigmesi $§ konumuna  Buhar ayar diigmesini ECO veya €3 konumuna

getirilmistir. getirin.

Utii sizinti yapiyor. Su haznesi, kapasitesinin tzerinde  Su haznesini‘MAX' simgesine kadar doldurun.
doldurulmustur:

Buhar puskdrtme fonksiyonu Buhar puskirtme fonksiyonunu kisa  Buhar plskirtme fonksiyonunu tekrar kullanabilmek

duzgln calismiyor. araliklarla ok sik kullandiniz. icin UtliyU bir stire dikey konumda tutun.

Uttileme sirasinda Gttintin Suyun sertligi tabanda tortular BUtln tortu ve kireg zerrecikleri disar atilana kadar

tabanindan tortular ve kireg olusturur. kireg temizleme fonksiyonunu kullanin.

zerrecikleri ikiyor.

Uttileme sirasinda kumas Buhar Gtl masasi Uzerinde Islak noktalar kurutmak igin zaman zaman buharsiz

Uzerinde su noktalari olusuyor. yogunlasmistir. Utdleyin.
Utii masanizin alt kismi islaksa, kuru  Buharin (it masanizda yogunlasmasini nlemek icin
bir bez parcasiyla silin. Ustl Srgllt gdzenekli bir Gtl masasi kullanin.
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